VIBRANT BY NATURE,
ICONIC BY LEGACY

WITH 18,000 M? OF ROOMS, FOYERS AND OFFICES, THE
NEW 2M2C REDEFINES WHAT A VENUE CAN BE

No more impersonal convention centers here, every event
comes alive in dialogue with an extraordinary setting and

the spirit of music in the air.

THIS IS MORE THAN JUST A VENUE

It’'s where Prince, Martha Argerich, Quincy Jones, Deep
Purple, Adele and many others left their mark. It's where
the rhythm of the Montreux Jazz Festival pulses through
the walls. It’s a place with a soul, a story, and a UNESCO
label, for both music and nearby vineyards.

VIBRANT PAR NATURE,
ICONIQUE PAR HERITAGE

AVEC SES 18’000 M2 DE SALLES, FOYERS ET BUREAUX,
LE NOUVEAU 2M2C REDEFINIT CE QU’UN ESPACE
EVENEMENTIEL PEUT ETRE

Loin des centres de congrés impersonnels, chaque
événement ici entre en résonance avec un cadre

exceptionnel et I'esprit de la musique flotte dans l'air.

BIEN PLUS QU’UNE INFRASTRUCTURE

C’est ici que Prince, Martha Argerich, Quincy Jones,
Deep Purple, Adele et tant d'autres ont laissé

leur empreinte. C'est ici que le rythme du

Montreux Jazz Festival fait vibrer les murs.

Un lieu avec une &me, une histoire et un double label
UNESCO, pour la musique et les vignobles en terrasses

qui 'entourent.

Get inspired by the scale of our
hospitality: 18,000 m? of fully
modular and eco-responsible
spaces

Whether 10 or 12,000 guests,
flooded with natural light;
opening opportunities and soul

A new beautifully reimagined
building infused with
smart technology

Four different entrances, zero
interference. One space,
oo possibilities.

Laissez-vous inspirer par
'ampleur de notre hospitalité:
18’000 m? d’espaces modulables
et éco-responsables

De 10 a 12’000 invités, baignés de
lumiére naturelle; un lieu qui ouvre
des portes et les esprits

Un batiment entiérement neuf
et réinventé, infusé de high-tech

Quatre entrées distinctes, zéro
interférence. Un espace, des
possibilités oo
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Sleep, stay, meet, succeed:

over 1,000 hotel rooms within
walking distance

Your audience arrives relaxed:
Montreux is just a train ride away,
connected through Europe’s most
dense rail network.

Our expert event management
team is fluent in languages -
and in human connection

A town with the spirit of a village
and the assets of a world-class
city

Dormir, séjourner, (se) réunir,
réussir: plus de 1000 chambres
d’hétel accessibles a quelques pas

Vos invités arrivent détendus,
Montreux est a un (tra)jet de train,
a travers le réseau ferroviaire

le plus dense d’Europe

Notre équipe événementielle parle
toutes les langues, y compris celle

de la connexion humaine

Une ville a 'ame de village, aux
atouts de capitale mondiale
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VON NATUR AUS VIBRIEREND,
IKONISCH DURCH DAS ERBE

MIT SEINEN 18’000 M2 AN RAUME, FOYERBEREICHEN UND
BUROS DEFINIERT DAS RENOVIERTE 2M2C NEU, WAS EIN
VERASNTALTUNGSORT SEIN KANN

Weit entfernt von unpersdnlichen Kongresszentren,
harmoniert hier jede Veranstaltung mit einer
auBergewodhnlichen Umgebung, und der Geist der Musik
liegt in der Luft.

VIEL MEHR ALS NUR EINE INFRASTRUKTUR

Hier haben Prince, Martha Argerich, Quincy Jones,
Deep Purple, Adele und viele andere ihre Spuren
hinterlassen. Hier pulsiert der Rhythmus des
Montreux Jazz Festivals durch die Wande.

Ein Ort mit Seele, Geschichte und einem doppelten
UNESCO-Label, fur Musik und fur die nahegelegenen

Weinberg-Terrassen, die ihn umgeben.

REACHABLE WITHIN HALF A DAY:

London Frankfort, Vienna, Barcelona, Milano, Paris

A UNE DEMI-JOURNEE DE :

Londres, Frankfort, Vienne, Barcelone, Milan, Paris

NUR EINEN HALBEN TAG ENTFERNT VON:
London, Frankfurt, Wien, Barcelona, Mailand, Paris
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Lassen Sie sich von der GroBe un-
serer Gastfreundschaft inspirieren:
18’000 m? vollstandig modularer
und umweltfreundlicher Rdume

Von 10 bis 12’000 Gaste, umgeben
von natlrlichem Licht; ein Ort, der
Tlren und Geister 6ffnet

Ein komplett neues, wunderschoén
neugestaltetes Gebaude,
durchdrungen von Technologie

Vier separate Eingange, null
Interferenzen. Ein Raum,
oo Méglichkeiten

GERMANY

FRANCE

AUSTRIA

Schlafen, verweilen, tagen, Erfolg
haben: Uber 1000 Hotelzimmer, zu
FuB erreichbar

lhre Géaste reisen entspannt an,
Montreux ist nur eine (Zug-)Fahrt
entfernt, verbunden durch das
umfangreichste Bahnnetz Europas.

Unser Event-Team spricht alle
Sprachen, einschlieBlich der
Sprache der menschlichen
Verbindung

Eine Stadt mit dem Geist eines

Dorfes und den Vorzligen einer
Weltstadt
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